PLITVICKA N ESTomn PoLAA
* JEZERA o 3231 Py eners
OIB: 91109303119
RESTORAN POLJANA
JELOVNIK « MENU CARD

HLADNA PREDJELA « COLD STARTERS « KALTE VORSPEISEN

Prsut « Prosciutto « Prosciutto porc. 750 € s651kn

Narezak ,Poljana” (pr3ut, licki sir) porc. 700 € s5274kn
Cold Cuts ,Poljana” (prosciutto, cheese from Lika region)
Kalte Platte ,Poljana” (prosciutto, kase aus der region Lika)

Licki sir porc. 500 € 3767kn
Cheese from Lika region
Kase aus der Region Lika

JUHE « SOUPS « SUPPEN

Juha od rajcice « Tomato Soup « Tomatensuppe porc. 250 € 1884kn
Juha od gljiva « Mushroom Soup ¢ Pilzsuppe porc. 250 € 1884kn

Goveda juha - Beef soup « Rindsuppe porc. 250 € 1884kn
TJESTENINA « PASTA

Spageti milanese porc. 6,00 €  4521kn
Spaghetti Milanese
Spaghetti Mailander Art

Spageti napolitana porc. 550 € 4144Kn
Spaghetti Napolitana
Spaghetti Neapolitanische Art

Spageti carbonara porc. 700 €  5274kn
Spaghetti Carbonara
Spaghetti Carbonara

JELA OD RIBE « FISH DISHES « FISCHGERICHTE

Pastrva s rostilja (blitva na dalmatinski) porc. 19,00 € 14316kn
Grilled Trout (Swiss Chard Dalmatian Style)
Gegrilte Forelle (Mangold nach dalmatinischer Art)

Przene lignje (przeni krumpir, tartar umak) porc. 17,00 € 12809 kn
Fried Squid (Fried Potatoes, Tartar Sauce)
Frittierte Calamare (Pommes frites und Tatarensosse)




Lignje s rostilja (blitva na dalmatinski)
Grilled Squid (Swiss Chard Dalmatian Style)
Gegrillte Kalamare (Mangold nach dalmatinischer Art)

JELA OD MESA « MEAT DISHES « FLEISCHGERICHTE

Seljacki pladanj ,Poljana“- 2 osobe (svinjski kotlet,
pljeskavica, pileci file, slanina, domaca kobasica,

przeni krumpir / duved)

Peasant Platter ,Poljana“- 2 persons (pork chop, burger,
chicken fillet, bacon, homemade sausage,

fried potatoes / vegetable rise)

Bauernplatte ,Poljana”- 2 personen (Schweinskotelett,
Burger, Hahnchenfilet, Speck, hausgemachte Wurst,
Pommes frites / Gemusereice )

Pohani piledi file (przeni krumpir)
Breaded Chicken Fillet (Fried Potatoes)
Paniertes Hahnchenfilet (Pommes Frites)

Svinjski kotlet s rostilja (povrce s rostilja)

Grilled Pork Cutlet (Grilled Vegetables)

Gegrilltes Schweinkotlett (Gegrillte Gemiise)

Pljeskavica s rostilja s basom (przeni krumpir /ajvar)

Gegrillte ,,Pljeskavica“mit Basa (Pommes / ,Ajvar”-paprikasosse)

BURGERI « BURGERS - HAMBURGER

Hamburger (przeni krumpir « Fried Potatoes « Pommes Frites)

Cheeseburger
(przeni krumpir « Fried Potatoes « Pommes Frites)

Veganski burger « Vegan burger
(przeni krumpir « Fried Potatoes « Pommes Frites)

PRILOZI « SIDE DISHES « BEILAGEN

Przeni krumpir « Fried Potatoes « Pommes Frites
Cvjetaca na maslacu » Buttered Vegetables « Gemtuise mit Butter

Blitva na dalmatinski
Swiss Chard Dalmatian Style
Mangold nach dalmatinischer Art

Povrce s rostilja « Grilled Vegetables « Gegrillte Gemiise
SALATE  SALADS - SALATEN

Salata od rajcice « Tomato Salad - Tomatensalat
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Zelena salata « Lettuce ¢ Griinersalat
Sezonska salata « Seasonal Salad

Salata od kupusa « White Cabbage Salad « Krautsalat

DODACI « EXTRAS « EXTRAS

Majoneza ug. - Mayonnaise « Majonase
Ketchup ug. « Ketchup « Ketchup
Senf ug. « Mustard « Senf

SLASTICE « SWEET DISHES « SUBSPEISEN

Palacinke s ¢cokoladom
Pancakes with chocolate « Pfannkuchen mit Schokolade

Palacinke s marmeladom
Pancakes with Jam « Pfannkuchen mit Marmelade

Palacinke s sladoledom
Pancakes with Ice Cream « Pfannkuchen mit Eis

Sladoled ¢ Ice Cream « Eis

Fiksni tecaj konverzije iznosi 1 EUR = 7,53450 kn
The fixed conversion rate is 1 EUR = 7.53450 kn
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Obavijest o nacinu podnosSenja prigovora potrosaca nalazi se na blagajni. PDV je uracunat u cijenu.

A notice about the means of submitting a complaint is found at the cash desk. VAT is included in

price.

Eine Mittelung bezugnehmend auf Beschwerden befindet sic han der Kasse. MwSt. ist im Preis

inbegriffen.




